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Slavnostno zasedanje deželnega sveta F-JK s predsednikom Zbornice Violante

Za našo avtonomijo
M ed glavnimi govorniki, ki so predstavili kulturno, ekonomsko in administrativno 
podobo naše dežele je  o problematiki manjšin spregovoril msgr. Marino Qualizza

Minoranze 
e specialità

Priznanje 
Slovencev
Naša Dežela se čuti šib

ka, pod  udarom , se bo ji 
zgubit svojo posebno avto
nomijo, zatuo je v petak 9. 
januarja zbrala vse svoje si
le an moči. Kupe z vsemi ti
stimi, ki tle par nas kiek Sti- 
ejejo jih je povabila v svojo 
palačo v Trstu na slavnos
tno sejo deželnega sveta, 
kjer je  biu glavni gost pred
sednik Z bornice Luciano 
Violante. Očitan namien je 
biu poviedat njemu an sku- 
oze anj bikameralni komisi
ji an cielem u Parlam entu, 
zakaj ima Furlanija-Juljiska 
krajina vse karte na mestu 
za obdaržat an še buj omo- 
čniet svojo avtonomijo an 
poseben statut.

Za nas Slovence tala je 
bila  ries pozitivna parlo- 
žnost. Med osmimi predsta
vnik i ku ltu rne , socia lne , 
administrativne an ekonom
ske realnosti dežele, ki so 
spregovorili v začetku je  
biu tudi naš predstavnik , 
msgr. Marino Qualizza, ki 
je lepuo obrazluožu proble
m atiko m anjšin v Deželi. 
An je  parvikrat, ki se kiek 
takega gaja. Drugič bo te- 
žkuo nas pozabit.

Se vič. T akuo p red se 
dnik Deželnega sveta Anto- 
nione ku vsi načelniki sve
tovalskih skupin na deželi - 
an jih je nič manj ku 12 - so 
branil posebno avtonomijo 
z istimi argumenti: tu živi 
slovienska manjšine, tu teče 
meja. Zatuo smo dobil po
sebni statut, zatuo ga muo- 
ramo obdaržat an za naprej. 
Vsi dakordo od levice, mi
mo centra do desnice.

Človek je žihar veseu, de 
dežela praznuje nje 35. roj
stni dan s telim soglasnim 
spoznanjem an priznanjem 
Slovencev. Se pa tudi žihar 
vpraša, če do sada je Dežela 
zamudila tarkaj cajta, al bo 
od petka napri buj hitra an 
parpravjena reševat proble
me s lo v en sk e  an d rug ih  
manjšin.

Violante na vsako vižo 
se je varnu v Rim s prepri
čanjem, da vsem strankam 
an političnim silam v Furla- 
niji-Juljiski krajini stoji slo
vienska m anjšina zlo par 
sarcu. (jn)

beri na strani 4

Odnos med politično sfero in družbo se 
je danes v primerjavi s povojnim časom po
polnoma obrnil na glavo. V središču družbe 
niso več stranke, pač pa državljani, družine 
in podjetja. In le-ti potrebuje tako politično 
oblast, ki jim  je blizu, je elastična in predv
sem sposobna dajati hitre odgovore.

Največji problem današnji dan je  harmo- 
nizirati časovni ritem družbe in politike. In 
v ta kontekst se mora uokvirjati federalistič
na reform a ita lijanske države. Tako bi 
nekako strnili misli predsednika Zbornice

Luciana Violanteje, ki se je v petek udeležil 
slavnostne seje deželnega sveta, ki je bil sk
lican v obrambo posebnega statuta in avto
nomije dežele F-JK. In s skrbjo do potreb in 
interesov državljanov, družin in podjetij, 
mora naša dežela, po mnenju predsednika 
Violanteja ponovno opredeliti vsebino po
sebnega statuta. Sem sodijo prav gotovo 
mednardoni odnosi s sosednjimi državami, 
univerza oz. širše šolsko in kulturno po
dročje, gospodarska politika.

beri na strani 2

“E ’ per me un onore ed 
un onere parlare in questa 
assemblea, tanto p iù  p e r
chè devo pqrlare a nome di 
quelle minoranze che sono 
motivo speciale della spe
cialità di questa Regione, si 
tratti dei Friulani, che in 
realtà sono la maggioranza 
assoluta, si tratti degli Slo
veni che sono minoranza a 
tutti gli effetti positivi e ne
gativi, s i tra tti dei Tede
schi, di cui poco ci occu
piam o, ma che sono p re 
senti nella nostra regione 
in provincia di Udine. Sa
luto tutti con rispetto e con 
l’augurio di un lavoro sem
pre attento alle autentiche 
esigenze delle nostre popo
lazioni.

Da fons de anime e dal 
cur un salut a due. Zares 
prisrčen  pozd ra v  vsem z 
željo da naše delo, naj bi 
bilo koristno ljudem. Von 
den D eu tschsprachingen  
Gruss und Danke. ” 

segue a pagina 4

S. Leonardo, 
i progetti 
comunali

Nel capitolo degli inter
venti che riguardano le ope
re pubbliche e la gestione 
dei servizi, l’amministrazio
ne comunale di S. Leonardo 
tira una linea dopo due anni 
e m ezzo di attività. Lo ta 
con un compendio delle co
se fatte, che viene reso noto 
ai cittadini del comune attra
verso un pubblico manilesto 
assieme alle opere che stan
no per essere realizzate a 
breve e medio termine.

Per quanto  riguarda la 
gestione amministrativa, da 
tempo i servizi, esclusi quel
li manutentivi, sono svolti e 
gestiti a livello intercomu
nale grazie all’unione degli 
sforzi dei comuni di S. Leo
nardo e Stregua. Si dovrà 
ancora attendere per avere i 
primi risultati che riguarda
no la raccolta e lo sm alti
mento dei rifiuti.

segue a pagina 2

Una lista 
delle VaM 
a Cividale

Sta destando  un 
certo interesse, a Civi- 
dale, la possibilità che 
per le prossime con
sultazioni amministra
tive (la data non è an
cora stata resa nota, si 
parla di maggio o giu
gno) venga presentata 
una lista di esponenti 
delle Valli del Natiso- 
ne. Un'operazione che 
non vorrebbe e potreb
be mirare in alto, ma 
solo ad avere una rap
presentanza valligiana 
a Cividale.

La notizia era solo 
una voce fino a che a 
confermarla ha prov
veduto un articolo ap
parso su un foglio di
stribuito gratuitamente 
nei locali pubblici di 
Cividale. (m.o.) 

segue a pagina 4

Trst: Iuri sprejel 
naše zastopstvo
V petek se bo v Rimu sestal s Fassinom

Državni sekretar na slo
venskem zunanjem ministr
stvu Franco luri se bo v pe
tek srečal v Rimu s svojim 
kolegom Pierom Fassinom, 
s katerim bo obravnaval ce
lo vrsto vprašanj, ki zade
va jo  b ila te ra ln e  odnose  
m ed S lovenijo  in Italijo . 
Pred tem pogovorom se je 
luri v ponedeljek srečal na 
slovenskem  konzu la tu  v 
Trstu s predstavniki sloven
ske manjšine v Italiji. Slo
vence videmske pokrajine 
je zastopala Jole Namor, v 
delegaciji so bili še Miloš 
Budin za DSL, Stojan Spe
tič za SKP, Sergij Pahor za 
SSO , R udi P avšič  za 
SK G Z, Igor T uta za D e
m okratski forum  Sloven
cev. Srečanja se iz protesta 
ni udeležila stranka Sloven
ske skunposti, sodeloval pa 
je Malalan v imenu društva 
Edinost.

Na srečanju so predstav
niki m anjšine obražložili 
svo je  p o g led e  v zvezi z 
zaščitnim zakonom in širšo 
p ro b lem a tik o  s lo v en sk e  
m anjšine, lu ri je  s svoje 
strani pa uokviril srečanje v 
širši kontekst bilateralnih 
odnosov in skupnih intere
sov sosednjih držav.

Deželni 
ivki

r f  ,za 
in Naborjet

Na predzadnji dan lan
skega leta je  bil v dežel
nem svetu odobren prora
čun za leto 1998, v katere
ga spadajo tudi prispevki 
za s lo v en sk o  m an jš in o . 
Dežela bo za različne de
javnosti Slovencev v Itali
ji prispevala 8 milijard lir, 
pri formalni določitvi pre
jemnikov pa je  letos prišlo 
tudi do nekaterih pomem
bnih novosti.

Na predlog podpredse
d n ik a  M ilo ša  B udina je  
bilo prvič vključeno v se
znam  Z d ru ž e n je  s lo - 
venskh športnih društev v 
Italiji, ki bo kot osrednja 
športna organizacija manj
šine odslej prejem ala re
dne deželne prispevke.

P rv ič  sta  na B udinov  
predlog na seznam u tudi 
oba dijaška domova, Sre
čko  K osovel iz  T rsta  in 
Simon Gregorčič iz G ori
ce, prav tako pa bosta pri
spevke dobili občini O v
čja ves in Trbiž v Kanal
ski dolini.

Gre za pom em bne do
sežke, bodisi ker se s tem 
priznava vloga in vrednost 
vidnih  m anjšinskih  u sta
nov, bodisi ker gre v pri
m eru kanalsk ih  občin za 
nov korak naprej za S lo
vence videm ske pok ra ji
ne.

V Trbižu in Ovčji vesi 
bodo deželni finančni pri
spevki prispevali k uresni
čevanju  ku ltu rn ih  pobud 
in učenju slovenskega je 
zika, za katerega je v za
dnjih  letih  vse več zan i
manja.

Omenjene predloge je v 
deželnem svetu izglasova
la koalicija Oljke, odločil
no pa je  bilo pri tem vzdr- 
žanje svetovalcev stranke 
komunistične prenove.

Ci scusiamo con i lettori, e in particolare con 
gli abbonati del Novi Matajur per il ritardo con 
cui hanno ricevuto il primo numero dell'anno. 
Dallo scorso numero il giornale viene stampato 
in una nuova tipografia: ecco il motivo del con
trattempo, che speriamo non debba ripetersi.

★ ★ *
Opravičujemo se bralcem in Se zlasti naroč

nikom Novega Matajurja zaradi zamude, s ka
tero so prejeli letošnjo prvo številko. Zamuda je 
nastala ker se tednik odslej tiska v novi tiskarni 
in upamo, da so tretutne tehnične težave 
dokončno mimo.

La redazione - Uredništvo
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Opere pubbliche, l’amministrazione comunale informa i cittadini

I progetti di S. Leonardo
La depurazione fognaria affidata al Consorzio acquedotto Friuli centrale 
Sarà completato il nuovo cimitero e verrà ripristinata la strada per Clastra

Aktualno

dalla prima pagina
Risulta invece difficile 

la gestione del servizio di 
trasporto scolastico, soprat
tutto per le difficoltà deri
vanti dalla particolare d i
slocazione geografica delle 
frazioni di montagna.

Per quanto riguarda lo 
smaltimento di depurazione 
fognaria, l ’amministrazione 
di S. Leonardo avverte che 
l’intenzione è di affidare al 
Consorzio acquedotto Friu
li centrale la gestione del 
servizio di depurazione e 
smaltimento fognario, pre
vio un monitoraggio degli 
im pianti sia pubblic i che 
privati. Infine, il servizio 
per lo sgombero della neve 
è stato affidato ad una ditta 
di Oborza. Il capitolo delle 
opere pubbliche in corso di 
istru ttoria procedurale, in 
appalto o appaltate è parti
colarm ente  lungo. Im m i-

Episodi incresciosi accaduti a S. Leonardo

Vandali a Capodanno
Hanno lasciato il segno, tanto da costringere il sinda

co di S. Leonardo, Lorenzo Zanutto, a denunciare pub
blicamente ai cittadini gli atti che hanno compiuto. I fat
ti, che si sono verificati a Capodanno, vengono descritti 
da Zanutto come “gravi atti di vandalismo ai danni del 
patrimonio mobiliare ed immobiliare comunali”.

In particolare sono stati danneggiati contenitori di ri
fiuti, specchi e segnali stradali, divelti e distrutti accesso
ri e gomme di macchine operatrici, autovetture e mezzi 
di trasporto industriali di proprietà comunale. Poco si sa 
degli autori del misfatto. Per Zanutto “tale deprecabili 
atti sarebbero stati compiuti da un non identificato grup
po di giovani poco più che adolescenti”. Quindi il sinda
co invita i responsabili “a riflettere attentamente sul ver
gognoso atto 4j ineducazione compiuto, un affronto alla 
civiltà ed all’intelligenza deH’intera comunità locale”.

nente è l ’inizio dei lavori 
per il rifacimento del muro 
di contenimento stradale tra 
Altana e lainich (150 milio

n i), co sì com e l ’ad eg u a
mento del fabbricato delle 
scuole medie ed elementari 
di S. Leonardo (100 milio

ni). I fondi per il completa
mento del nuovo cimitero 
capo luogo  (531 m ilion i) 
sono già a disposizione ed i 
lavori dovrebbero partire  
tra febbraio e marzo. E ’ in 
corso di ultimazione i pro
getto esecutivo per il ripri
stino del tratto danneggiato 
d e lla  s tra d a  p er C la s tra  
(150 milioni).

Sono già disponibili an
che i fondi (130 m ilioni) 
per j lavori che riguardano 
l ’illum inaz ione  pubb lica  
che riguarderanno numero
se frazioni, ed i cui lavori i- 
nizieranno entro la prossi
ma estate. Il progetto preli
minare per la rettifica del 
tracciato S. Leonardo-Alta
na (130 milioni) è in corso 
di approvazione, così come 
per l ’a lla rg am en to  d e lla  
strada per Cravero a ll’im 
bocco di M erso superiore 
(43 milioni).

PisiTLO 
iz K

Stojan SpetiC

Mitično oseminšestdese
to z mladinsko revolucijo in 
seksualno svobodo se še ni 
pokazalo na obzorju. P ro
vincialna Italija se je vozila 
s fičom 600. M alomeščani 
so se kislo nasmihali ob gle
danju  G erm ijevega film a 
“G ospe in gospodje” in v 
baru skrivaj naročali Fortu
nov ted n ik  A B C , ki je  v 
svojih nedrjih skrival napol 
gole lepotice.

Med škandali, ki so dra
žili javno radovednost je bil 
krvavi epilog ljubezenskega 
tr ik o tn ik a  m ark ize  A nne 
Casati Stampa. Njen mož, 
markiz Carlo, ji je za svojo 
vojeristično zabavo priskr- 
boval mlade ljubimce, da ji 
je  lahko gledal v nasladi. 
Včasih je  tudi škljocnil fo
toaparat, ki nam je oveko
večil Annino golo oprsje in

širok nasmeh. Tragedija je 
dozorela, ko se je  žena za
ljubila v mladega Massima. 
Tega mož, ljubosumni “vo- 
jeur” ni mogel trpeti. S pu
ško je ubil ljubimca, ženo in 
nato še sebe.

Iz družine markizov Ca
sati je preživela le osemnaj
stletna hči, ki se je globoko 
pretresena odselila v Brazi
lijo, ogromno imovino v do
movini pa prepustila svoje
mu o d v e tn ik u . To je  bil 
mlad mož energičnih potez, 
fašist kot se spodobi za vi
šjo rimsko družbo. Prosila 
ga je , naj up rav lja  njeno 
prem ožen je  in ji  č im prej 
priskrbi tudi gotovino, ker 
n am erav a  o s ta ti v ju žn i 
Ameriki, da bi pozabila vse 
nakopičeno gorje. Odvetnik 
je imel ambicioznega prija
telja, ki se je ravnokar lotil

gradbenih špekulacij v M i
lanu. Zaželel si je razkošja 
in prestiža, pa mu je odve
tnik ponudil čudovito vilo v 
kraju Macherio, v milanski 
okolici.

Vila je  im ela okoli 400 
hektarjev parka, konjušnico, 
hiše za služničad, jezerce in 
igrišče za golf. Vsaki pokli
cni etiki navkljub je rimski 
odvetnik vilo prodal prijate
lju in za plačilo sprejel šop 
delnic podjetja, ki je bilo že 
na robu bankrota. Dekletu v 
Braziliji je dal te delnice in 
malo gotovine. Ko je  spo
znala, da je svojo prekrasno 
vilo prodala dobesedno za
stonj, je  bilo  prepozno. S 
prejetimi delnicami bi lahko 
samo kurila v peči, pa še te
ga ni mogla, ker je v Brazi
liji tropska vročina. Odve
tnika, ki jo  je spretno “nafri- 
g a l” , je  d ek le  o d s lo v ilo , 
v en d ar si zadeve ni vzel 
preveč k srcu, saj je odtlej 
skrbel za koristi bogatega 
milanskega pajdaša.

Kot ste razumeli je odve
tniku ime C esare Prev iti, 
milanski podjetnik pa je  Sil- 

. vio Berlusconi.

Dežela 
brani svoj 

status
s prve strani

Luciano Violante je  na 
koncu svojega govora iz
recno omenil v pozitivnem 
sm islu tudi vprašanje za
stopstva slovenske manjši
ne v izvoljenih telesih.

Slavnostno zasedanje je 
odprl predsednik Antonio- 
ne, ki je med drugim pred
lagal pravi fiskalni federa
lizem. Za njim je  sprego
voril predsednik deželne v- 
lade Cruder. Posamezna v- 
prašanja so nato obravna
vali tržaški škof Ravigna- 
ni, župan Illy, predsednik 
pokrajine C odarin , p red
sednik industrijcev Pittini, 
P u p u lin  za s in d ik a te , 
m ons. M arino  Q ualizza , 
C la u d io  M ag ris  za p o 
dročje kulture in Antonio 
Comelli za bančni sektor. 
Sledili so posegi 12 načel
nikov svetovalskih skupin.

Slovenija: 
lani dobro, 
kaj pa letos?

D e v e te g a  ja n u a r ja  je  
m in ilo  točno leto  dni od 
izvolitve Janeza Drnovška 
za p redsedn ika  v lade po 
parlamentarnih volitvah ob 
koncu leta 1996. Današnji 
ritmi v političnem dogaja
nju so to likšn i, da ljudje 
pozab ijo  že to , kar se je  
zgodilo pred enim tednom, 
kaj šele, da bi segli s spo
minom nazaj kar za eno le
to.

Janez Drnovšek

In vendar se gre za bolj
še razumevanje današnjega 
položaja v S loveniji spo
m niti, kaj se je  dogajalo  
pred enim letom. Iz volitev 
je  namreč izšel parlament s 
točno polovico poslancev 
leve sredine in drugo polo
vico desne sredine. Tako 
bi rek li v I ta liji, vendar 
opredelitev seveda ni pov
sem točna, ker je  položaj 
strank v Sloveniji druga
čen od italijanskega. Vse
kakor pa je  bilo  v takšni 
pat poziciji težko izvoliti 
mandatarja za sestavo no
ve vlade.

Drnovšek je bil izvoljen 
v drugem poskusu, potem 
ko je prekmurski poslanec 
krščanskih demokratov C i
ril Pucko glasoval zanj v 
n a sp ro tju  z o d lo č itv ijo  
svoje stranke. Pucko je te
daj kot politična osebnost 
zablestel na prvih straneh 
časopisov in doživel oce
ne, ki so si bile med seboj 
v diametralnem nasprotju.

Za ene je  bil heroj, ki je  s 
pogumnim dejanjem omo
gočil premostitev nevarne 
in škodljive blokade v slo
venski politik i, za druge, 
še zlasti za voditelje SKD 
pa je  posta l izd a ja lec  in 
o d p a d n ik  in  p re n e s ti je  
moral nič koliko groženj, 
pritiskov in poskusov izo
lacije.

Po enem  le tu  d e js tv a  
po trju je jo , da je  bila  P u
ckova odločitev za Slove
nijo koristna, kajti država 
se je  izognila kaosu in ne
p red v id ljiv im  političn im  
zapletom. Kakorkoli se že 
ocen ju je  de lo  slovenske  
vlade, gre pritegniti oceni 
prem iera Drnovška, da je  
bila za slovensko državo v 
minulem letu še zlasti po
m em bna dokajšnja politi
čna stabilnost, kar je  omo
g o č ilo  u trd itev  p o lo ža ja  
Slovenije v mednarodnem 
merilu in na poti vključe
van ja  v E vropsko  U nijo. 
Naj dodamo, da je  ob sre
čni okoliščini, da v Italiji 
v lada leva sredina, prišlo 
tudi do odločnega izboljša
nja odnosov med Slovenijo 
in Italijo.

P red sed n ik  slov en sk e  
vlade je  po enem letu man
data ocenil, da je  vladna 
koalicija med liberalno de
mokracijo, ljudsko stranko 
in stranko upokojencev do
segla zadovoljive rezultate 
(menda se še ni rodil pred
sednik vlade, ki ne bi po
hvalil svo jega m andata), 
na tiskovni konfererenci pa 
je  tudi napovedal, da bo le
to 1998 o d lo č iln o  g lede 
nekaterih akutnih vprašanj, 
ki bodo kot serija izpitov 
za trdnost vladne koalicije.

V ospredju je zlasti po
kojninska reform a, parla
m ent pa se bo moral tudi 
pospešeno ukvarjati s pri
la g a ja n je m  z a k o n o d a je  
Evropski skupnosti. Pa tu
di o spo rnem  v p rašan ju  
vračanja fevdalnih posesti 
cerkvi bo moral Drnovšek 
s svo jim i zavezn ik i dati 
odgovor, s katerim  je  do
slej odlašal. (D.U.)

“Dieta” anche in Slovenia?“Siete in ritardo”
“ Siete in ritardo  di un 

anno riguardo  le riform e 
strutturali” . É quanto si è 
sentito dire il ministro slo
veno delle finanze M itja 
G aspari dagli esperti del 
Fondo m onetario interna
zionale.

T ra gli a ltri in terventi 
nel se tto re  de lla  po litica  
m onetaria q u es t’ultim i si 
attendono in primo luogo 
il superam ento  di quelle  
misure che limitano i flussi 
dei capitali e una maggior 
concorrenzialità nel settore 
bancario.

Il ministro ha annuncia
to che nel mese di marzo o 
di ap rile  fa rà  v is ita  a lla  
Slovenia una missione del 
Fondo m onetario interna
zionale che assieme al Mi
n is te ro  d e lle  f in an ze , la 
B an ca  d e lla  S lo v e n ia  e 
l’Ufficio per le analisi ma
croeconom iche preparerà 
un program m a finanziario 
per il 1999 ed il 2000 che 
rappresenterà la base per le 
f in a n z ia r ie  dei due anni

c o n s id e ra ti .  S eco n d o  le 
previsioni del ministro Ga
spari il bilancio per il 1998 
dovrebbe essere votato en
tro marzo o i primi di apri
le.

Sindaco rosa
Con poco meno del 56% 

dei voti al secondo turno è 
stata eletta sindaco di Lu
biana V ika Potočnik, che 
ha battu to  il concorren te  
Jeglič. Tuttavia rimarrà in

carica appena alcuni mesi, 
fino alle prossime elezioni 
am m inistrative che si te r
ranno entro la fine di que
s t’anno. Prende il posto di 
Dimitri Rupel, ambasciato- 
re negli USA. Scarsa l 'a f
fluenza alle urne anche al 
secondo turno. Ha raggiun
to infatti appena il 33,63%.

La Dieta anche 
in Slovenia?

La Corte Costituzionale

della  Slovenia sta esam i
nando in questi giorni la 
questione della registrazio
ne della D ieta istriana in 
Slovenia. Nel 1995 il parti
to regionalista era stato e- 
scluso dal registro dei par
titi po litic i su ord ine del 
m in is te ro  d e l l ’In te rn o . 
Scoglio insuperabile per i 
funzionari erano la deno
minazione bilingue, analo
ga ad un partito straniero e 
lo s ta tu to  fa v o re v o le  al

rientro degli esuli. La corte 
suprema aveva successiva
m ente convalidato questa 
decisione. In seguito al ri
corso dei dietini, se ne sta 
occupando la Corte costi
tuzionale che dovrebbe de
liberare nei prossimi gior
ni.

Porto in crisi a Fiume
Licenziam enti a ll’ente 

portuale di Fiume dove si 
parla di ben 550 esuberi. 
P reo ccu p az io n e  n a tu ra l
m ente per i con tracco lp i 
sociali ed economici in tut
ta l ’area.
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T r i n k o vkoledar
Svež in bogat 
koledar ’98

Novo leto že od nekdaj 
pomeni nam Beneškim Slo
vencem Dan emigranta in v 
zadnjih letih še Trinkov ko
ledar, ki zaCne prav ob tej 
priložnosti svojo pot med 
bralce. Tako je bilo tudi le
tos, ko se nam Trinkov ko
ledar predstavlja v novi in 
posrečeni grafični preobleki. 
Na naslovni strani je namreč 
“pipina” Renza Gariupa - 
Znidarjovega, ki je imel na 
lanski Postaji Topolove raz
stavo o starih  igraCah ali 
“N o rč ije  od an k ra t” , kot 
pravi sam, ki jih je skrbno 
fotografiral Alvaro Petricig 
in sestavljajo letošnji liko
vni vložek.

Naj povemo takoj, da je 
Trinkov koledar, ki ga pri 
špetrski zadrugi Lipa izdaja 
kulturno društvo Ivan Trin- 
ko iz Čedada, letos še pose
bej bogat in vsebinsko zani
miv, pa ne samo zaradi šte
vilnih avtorjev, tokrat jih je 
kar 28, ki so ga soustvarili. 
Zdi se mi, da je urednikom 
Živi Gruden, Luciji Trus- 
gnach in Marinu Vertovcu 
uspelo najti dobro ravnote
žje med sedanjostjo in pre
tek lo s tjo , m ed ljudsk im  
izročilom in sedanjim ustva
rjanjem, med knjižnim jezi
kom in d ia lek tom  in pri 
vsem tem še vsebinsko in 
jezikovno zaobjeti ves ob
mejni pas Furlanije.

Današnji naCin življenja, 
ki je še vezano na stare go
spodarske dejavnosti, na 
spomine in izročilo v Kanal
ski dolini je tema prispevka 
M ojce R avnik, ki podaja 
poročilo o Mladiskem razi
skovalnem taboru, ki je lani 
potekal med Ukvami in Ov
čjo vasjo, med Zabnicami in 
Belo PeCjo.

Roberto Dapit v okviru 
p ro jek ta  rev ita lizac ije  in 
znifnstvene obdelave ton
skih posnetkov iz Rezije 
urejuje na Institutu za na
rodopisje pri SAZU izredno 
bogato gradivo - gre za ka
kih 4(XX) tisoč enot - ki ga 
je zbral prof. MatiCetov “v 
zlati dobi rezijanskega pri
povedništva” v TK objavlja 
tri sodobne rezijanske pripo
vedi, ki jih je sam zbral med

1995. in 1997. letom , kar 
pomeni, da je ta aspekt rezi
janske kulture kljub vsemu 
še živ.

Ko se iz Rezije pomika
mo proti jugu se sreCamo z 
drugim furlanskim avtorjem 
in sicer župnikom iz Barda 
in Zavarha Renzom Calliga- 
rom, ki je  prispeval Pismo 
svetega Pavla Benečanom, 
v katerem vabi “Bratje Be
nečani, držite Besedo, ki je 
vaš zaklad. Skupaj hodite 
proti tretjemu tisočletju. Be
seda bodi z vami na poti”.

Sodelovanje Adriana No- 
acca nam pomeni tudi letos 
srečanje s slovenskim diale
ktom iz Tipane, kar je  žal 
vse veCja redkost. Zelo pri
jetna in dragocena novost je 
sodelovanje Brune Balloch, 
ki opisuje dogodke Pod li
po v njeni rojstni vasi, v Su- 
bidu, ki ji posveCa tudi poe
zijo “Tiritera Subidu” , se
veda tudi v tem primeru gre 
za domaci dialekt iz sicer 
mešane furlansko-slovenske 
občine Fojda. Ce ostanemo 
pri domaCem dialektu, naj 
povemo, da Nadiške doline 
zastopajo Luisa Battistig in 
Luciano Chiabudini, Miche
lina Blasutig, Remo Chia
budini an Emil Cencig, ki je 
p osk rbe l k o led arsk i del. 
Trinkov koledar vsebuje še 
številne prispevke, med nji
mi bi še posebej opozorili 
na spomin na Darka, ki ga 
je napisala Živa Gruden in 
na prispevek Paola PetriCiCa 
o 25 let študijskega centra 
Nediža, ki sicer zelo strnje
no predstav lja  pobude in 
programe tega pomembne
ga kulturnega središča in ža
rišča, ugotavlja uspešno pre
hojeno pot, obenem pa opo
zarja na sedanje težave, v 
prvi vrsti na pomanjkanje 
dialoga, usklajevanja stališC 
in pobud,na dejstvo, da so 
se v okviru naše manjšine 
razlike povečale, (jn)

D film “La vita è bella” di 
Roberto Benigni viene 
proiettato al Ristori di Ci- 
vidale sabato 17 (ore 21) e 
domenica 18 (ore 17 e 21)

2e v nediejo bo BG nastopilo v Repnu pri Trstu

Spet velik užitak 
z gledališčem

Jur je  biu bogat kum et 
an pru zatuole ga je  hCi iz 
gasponske družine, ki pa je 
bla ekonomsko šibka, ože
nila. Takuo, ki je  bluo an
krat v navadi, so vse našti- 
mali te stari. Gajalo pa se 
je, de nieso tistega zeta an 
moža pru dost štiel an spo- 
štuval. An žena, s pomočjo 
nje mlade dikle, ga je pa še 
kakuo fajno uliekla za nuos. 
An Jur tuole vidi, vie, pa na 
more dokazat... Ze vse pari 
namestu, de ujame te prave
ga v skopac... pa mu spu- 
kne iz roke an on debelo 
požgerja.

V ic neCemo pov iedat, 
zaki se troštamo, de Ce nista 
bli na Dnevu emigranta, ob 
parvi parložnosti puojdeta 
gledat Beneško gledališče 
an tolo komedijo, ki jo  je 
Moliere napisu. Ben, sevie, 
po beneško  jo  je  M arina 
Cemetig postrojila, na oder 
an na kožo igraucu pa jo  le- 
puo parluožu režiser M a
rjan Bevk. Naši igrauci so 
še ankrat pokazal, de so vsi 
od parvega do zadnjega, od 
tistega ki ku Renzo Gariup 
se že lieta an leta prestapva 
po odru Ristorja, do Ema
nuele Cicigoi, mlade dikle 
ki je lietos parvic igrala, so 
nared iz dobrega, te prave
ga testa. Vsi vemo, de za 
narest dober kruh ga je trie- 
ba lepuo zamešat an gnest,

Adriano Gariup v glavni vlogi, Jura an njega žena 
Graziella Tomasetig

Ce pa moka al pa feca ni te 
prava se na uzdigne. Lietos, 
kar sevieda nie parvic, smo 
imiel tuo an tuo, komedija 
se je lepuo pletla naprej an 
publika je  zaries uživala. 
Scenografija, zlo sempliC, 
tudi je  nard ila  svoj part: 
skušje, nomalo liseja, Coja 
na kavalet, fažina darvi an 
petelin tu štiji. Ne smiemo 
pozabit kostum ov, za an

krat so bli ries te pravi an 
zatuo se muormo zahvalit 
Slovenskemu stalnemu gle
dališču v Tarstu.

Sada, Ce nista paršli na 
Dan em ig ran ta , vam  na 
ostane ku Čakat de zaCne 
Beneško gldališCe njega to- 
urne. Ze tolo nediejo, 18. 
ženarja ob 17. uri, bo igralo 
v Repnu pri Trstu (Monru- 
pino).

Ritorna a Resia 
“Naš kolindren”
Quest'anno dedicato alle montagne locali

Da diversi anni il circolo 
culturale resiano Rozajan- 
ski dum conclude le diverse 
a ttiv ità  d e l l ’anno  con la 
stam p a del “ N aš k o lin 
dren”, il calendario resiano 
che viene distribuito in val
le e anche a molte famiglie 
resiane residenti in Italia e 
aU’estero.

L'edizione di quest’anno 
è dedicata alle m ontagne 
che circondano, come in un 
abbraccio, tutte le valli. Par
tendo  in g enna io , con il 
m onte Staulizze, sopra il 
paese di S. Giorgio, si pro
segue, m ese dopo m ese, 
lungo le due catene da po
nente verso levante e da qui 
di nuovo a ponente. Non 
m ancano le immagini del 
Canin e del Musi, le cime 
più rilevanti, con le loro ca
ratteristiche forme.

Interessante anche la ca
tena Indriniza, la panorami
ca dal monte Banera sulla 
vallata di Uccea ed il monte 
Castello (Hrat) sopra Stol- 
vizza sul quale, come dice il 
nome, sorgeva un fortino ri

salente all’epoca della Sere
nissima.

In ogni mese è stato in
serito un canto, tratto da te
sti locali, che inneggia alle 
montagne o alle località di 
alpeggio. Uno spazio è ri
servato poi ai bambini con 
un divertente gioco al quale 
po tranno  p artec ipare  nel 
prossimo mese di dicembre.

N a tu ra lm en te  anche i 
giorni della settimana, le ri
correnze e le festività sono 
in resiano. Un esempio: Ca
podanno è Nove Leto, Epi
fania Pernahte. Nel corso 
del mese di gennaio le pre
visioni metereologiche pre
vedono: vitar, slana, mras e 
snih, rispettivamente vento, 
brina, freddo e neve.

Per la realizzazione di 
questa pubblicazione vanno 
ringraziati il Comune di Re
sia, la Provincia di Udine e 
diverse imprese e ditte loca
li. Chi fosse interessato a ri
ceverlo può contattare la se
de d e lla  Z skd (0433- 
53428).

L.N.

G orica  
26. in 27. januarja

K ulturni dom
gledališka predstava

Mojstrski 
Tečaj

Beneški abonenti se 
sreCamo v Čedadu, na 

trgu Rezistenca 26. 
januarja ob 19.30. uri

Lietos 
Pust 
bo v 

Sauodnji
V petak 9. ženarja 

so se srečali na kamu- 
nu v Sauodnji asesor za 
turizem  Gorske sku
pnosti Nediških dolin 
Nino Ciccone an tisti 
od Pro loco Vartača iz 
Sauodnje. Poguarjal so 
se o lietošnjem pustu. 
Al se šele zmisleta na 
manifestacjon, ki so jo 
bli začel v Mažeruolah 
an ki potlè se je pre
mikala po raznih krajih 
Nediških dolin an ki je 
zbierala skupine tradi
cionalnih mašker tle z 
naših kraju, pru takuo 
taz Slovenije? Ze puno 
lietjoni vič.

Lietos bo spet an bo 
pru v Sauodnji, kjer 
dom ača prò loco je  
parprav jena dat ’no 
roko, de bo vse teklo 
ku olje. Na srečanju je 
biu tudi Franco Qualiz- 
za iz Sriednjega, ki lie
tos bo koordinator tele 
lepe iniciative. Ka’ so 
se zmenal? Puno stvari. 
Pust bo v nediejo 15. 
febrarja v Sauodnji. 
Prehodejo Sauodnjo za 
se zbrat potlè pod ten- 
donam, ki ga nastavejo 
v vasi.

Nino Ciccone je jau, 
de so parklical na po- 
muoč tudi Suole Ne
diških dolin, da bi na- 
pravle nieko sorto tar
ga, kjer se bo “predaja
lo” nomalo vsega. 14. 
febraija, pruot vičer, bi 
muorli pokazat an fil- 
mat o tradicionalnem 
pustu Nediških dolin, 
ki ga je  napravla Rai 
kako lieto od tega. Tisti 
od domače proloko pa 
so odločil, de veselica 
za pustovanje puode 
napri do debelince, 
takuo v saboto 21., ne
diejo 22. an torak 24. 
febraija bo ples.

Servizi alle 
AZIENDE

Via M anzoni, 25 - C ividale 
Tel. 0432/730153

Con d iscrez io n e  e QUALITÀ’ 
ad un costo  com p etitivo

•  Gestioni contabili e amministrative
•  Elaborazioni cedolini PAGA
•  Assistenza per adempimenti specifici 

(Sicurezza e igiene lavoro, ecc.)
•  Assistenza per prestiti agevolati e contributi
•  Consulenza informatica
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Conferme e smentite riguardo l’operazione politica

Una lista delle Valli 
a sorpresa per Cividale

Aktualno

dalla prima pagina
In esso si faceva riferi

mento ad una lista che ver
rebbe presentata per appog
giare il candidato del centro- 
destra, probabilm ente l ’ex 
sindaco Giuseppe Pascolini. 
Poi, nei giorni scorsi, si è 
sovrapposta una nuova con
ferm a ma anche una voce 
che dava per certa la “regia” 
d e ll 'o p e ra z io n e , seppure 
dietro le quinte, di Romano 
Specogna.

Dall’ex sindaco di Pulfe- 
ro è arrivata pronta la smen
tita: “Sono completamente 
estraneo a questa cosa”. Ma 
a lla  dom anda  se sap p ia  
qualcosa della lista, ha ri
sposto d icendo di averne 
sentito parlare e soprattutto 
che “se qualcuno avrà biso
gno di un consiglio, sono di
sponibile”. Specogna sem
bra quasi d isp iac iu to  per 
l’impossibilità di mettersi in 
prima fila (“Devo per forza 
di cose stame fuori” dice).

Resta da chiarire il moti
vo dell’operazione. Secondo 
Specogna “ in questo m o
mento a Cividale sono un 
po’ tutti allo sbando, stanno 
n ascendo  nuove lis te , le 
coalizioni sono divise. Con 
una lista proveniente dalle 
Valli possiam o m ettere a 
tutti un po’ di paura”. L ’e
ventuale lista nella cittadina 
duca le  v iene v is ta  di 
buon’occhio dal centro-de
stra. Spiega Bruno Mollico

ne, capogruppo uscente in 
consiglio comunale di A l
leanza nazionale: “Cividale 
deve avere la consapevolez
za di essere parte di un com
prensorio e puntare a diven
tare il com une capofila di 
un’area più grande del suo 
territorio”. Tutto questo “per

avere maggiore potere con
trattuale con Provincia e Re
gione”. Inoltre a molti non 
sfuggono i mutamenti politi
ci ed economici che avven
gono e avverranno ad est a 
partire dalla prossima entra
ta nell’Unione europea della 
Slovenia, (m.o.)

Priznanje
Slovencem

s prve strani
Tala skarb pa bi mu- 

orla im iet svoje konse
kvence tudi na zaščitni 
zakon, ki ga že tarkaj li- 
et čakamo. Iz diskusije, 
ki je  bila zelo duga, po 
dvieh predsednikih, An- 
tonione an Cruder, je  gu- 
orilo še 20 ljudi, ni par- 
šlo na dan, kakuo Rim 
če okamit, zmanjšat na
šo avtonomijo, kje so ra- 
žoni za tak alarm. Tisti, 
ki smo naivno pričako
vali, da bodo argumetom 
kom isije za ustavne re
form e, na seji v Tarstu 
odgovarjali z drugimi ar
gum en ti v k o ris t naše 
dežele, smo se zm otili. 
Takuo, de je  vse, vklju
čno z vprašanjem refor
me an federalistične re- 
o rg a n ia z c ije , o s ta lo  v 
gosti magli. Jasno pa se 
je  videla šibkost telega

d eže ln eg a  sv e ta , ki ni 
biu v stanju (ni teu, ali 
nu znu al pa mogu) povi- 
ed a t v enem  skupnem  
dokumentu, kakuo gleda 
na tuole vprašanje. Ne 
samuo pokazalo se je, de 
g leda buj nazaj ku na
prej, de čaka de mu od 
varha povedo, kakuo an 
kaj.

Takuo - so pisal vsi 
kometantorji - na koncu 
je  muoru Violante, pred
stavnik še nimar centra
lističnega R im a povie- 
dat, kakuo muora Dežela 
iti naprej na poti varstva 
naše specialne avtonomi
je , ki m uora gledat na
prej an se operajati na 
identiteto - an tu je ja 
sno poviedu, de ima slo
venska manjšina pravico 
izvoliti svoje predstavni
ke - an na ku lturn i ra
zvoj, na fleksibilnost, ki 
naj spodbuja ekonomske 
dejavnosti an na zunanje 
politiko v odnosu do so
sedov. (jn)

Questo è il tempo 
dell’impegno
I passi più salienti del discorso di mons. Qualizza

segue dalla prima
Così ha esordito msgr. 

M arino  Q u alizza  che ha 
poi so tto lin ea to  com e la 
seduta  assum a “una r ile 
vanza p artico lare  perchè 
qualcosa di estrem am ente 
importante è successo nel
la nostra regione, in parti
colare fra gli appartenenti 
alle diverse comunità etni- 
co-linguistiche. E nata una 
n u o v a  c o n sa p e v o le z z a , 
frutto di lunghi anni di la
voro e di fatica”...

M sgr. Q ualizza ha poi 
richimato Hegel e l ’imma
gine che adoperò per de
sc r iv e re  il so rg e re  de l 
m ondo  m o d ern o . “ E g li 
parla del servo della gleba 
che im provvisam ente nel 
buio della  sua coscienza 
vede ba len a re  un lam po 
che lo risveglia ad una ine
dita consapevolezza: quel
la della sua identità e d i
gnità che lo rende uguale 
al suo padrone, al feudata
rio. Questo lampo squarcia 
il buio della non consape
volezza ed accende la co
sc ie n z a  che illu m in a  lo 
spirito e cambia il servo in 
signore. Così è iniziata la 
storia modema.

Q ualcosa del genere è 
avvenuto  anche in Friu li 
per Friulani e Sloveni: si 
sono svegliati alla coscien
za della loro dignità.”

“Oggi il Friuli-Venezia 
Giulia è abitato da persone

Sa’ mi niesmo Udinese 
an Kobas od kostanja ne

Udinese je  udobila pruot hiter an 
Rimu takuo vsi Lah an tud mi Slovienj 
na Videmskem lahko sanjamo. Lahko 
sanjamo, de jim  povarnejo njih sude 
tud tistim velikim kimetam, ki se bori
jo, ki se tučejo pruot vladi (!) le  tkaj 
cajta, zastran tisto m lieko evropsko  
(2). Pa za an kar se guori ob sanj, 
tek'na more an na smia ankul sanjat je  
naS Benečan, naš Slovenj, še posebe 
naš beneško-slovienski mali gorski ki- 
met, če jih  je  Se.

Brez de bom masa dug, muoram pa 
poviedat, de če naš sviet je  biu takua 
liep, je  samua zatua, kar on je  čedu.je  
grabu naš Gorjan, je  trebiu liscje, sie- 
ku senno an darva, zidu s kamanjam, 
muzu krave na m oke an orau al ko
pu... z jubeznijo do svoje zemje; s pa
metjo, ki parhaja od stuolietne navade 
an nucanega uma. Zatua nie bluo tkaj 
plazuov, zatua nie vse sadje an drugo 
pardielo  takua p lesn iovie lo , zak je  
bina vic odpartih, sončnih an suhih 
prestani. Pa pustimo!

Sli smo pred Božičem po sude c ja  v 
Spietar, ki smo jili bli uriedni zauojo 
tistega, tam predanega kostanja, ki 
kajšan od nas je u jesen še ubran (za 
de bo ziveu an puojde napri tist «trg

kostanja dol par Muoste, ki ga vsi tkaj 
hvalijo). Placjal so an hitro, tuoi muo
ra priznat (3), pa manj (sa niesmo sa
njal), zaries puno manj, kar so nam  
jal, de nieso potegnil ku po navad tist 
prispevek (4) od Gorske skupnosti (5), 
za de nama bo mu porčinjac al objak 
bit lieuš plačan.

Ja, midruz niemamo tajšnih trakto
rju, vesokih ku hram, de bi kam pasca
li z gnojnico. Jih niemamo tarkaj tud 
ne, za ustavt litorino, ki peje iz Čedada 
do Uidna. K a bi mogli luožt midruz al 
diet gor na šine Zeliezne, gor na bina- 
rje... Mane? za de nam jih  bojo lahniš 
peštal an nas Se buj zvestuo obutal, 
kuk so do sada.

“Proteštajta", so nam jal, ku de bi 
tuoi bluo lahko. Zadnjih petdeset al vic 
liet italijanske politike, paš dno je  gle- 
du na naš beneški sviet an na domače 
judi s spoštovanjem? Gladio, ja  je  rad 
pokukava zad za slovienskih stopienj 
an ZDA (6), ki po cielim sviete so arz- 
stegnile njili krampje. Oni so bli naši 
gospodarji. "Proteštajta!

Zberita vi tiste Stier mlade an pet 
starcu, ki šele se pliezijo gu host z gra- 
bjam an bodejo njih roke z gricam za 
an tauZent na kilo kostanja. Zberita jih

če sta kopač an v varsti pejajta nas, 
čuotaste saromake, dol v Rim. Sa nie
smo Udinese. Takuo se nam bojo še po 
cieli pot usi smejal gor na varh, an dol 
lohne pridemo, ko pust je  že šu mimo.

Resnica je , de od sada naprej naš 
kostanj bo le buj gniu tu host an pitu 
bo te d  uje praseta. Obedan na bo za 
naprej čedu arbido tu sojim sviete an 
ga ovarvu plazuovov, nar\’ic vsak po- 
sieče an preda, kar je  nar buj tle donas 
uriedno: host an darva.

Potle vsak targovec (7), ki se vie, de 
nia šleutast, puojde po sviete po ko
stanj dobar kup, ku tam v Cuneo, za 
ree, an s tistim pardielam druzih bo 
runu lažnjivi domači targa sadja tle v 
Benečiji. Tula je  stvar an takuo bo na
pri barleu sviet, če se na ki spreobar- 
ne. Mati Evropa, zame, niema tarkaj 
zlatega mlieka za dojit lepuo vse nas. 
Te močni seviede, oni prežive a n na 
vsezadnjo ob koncu drugega taužentli- 
etja znamo guorit le napri, samua o 
novih mejah!

AB.
Po saromaško poviedano:
I ) governo; 2) kuote late; 3) rikono- 

šit; 4) kontribut; 5) Komunitò monta
no; 6) USA, Amerika; 7) komerčant.

"•

Mons. Marino Qualizza

che vogliono dare un con
tributo positivo a tutta la 
regione, perchè sanno che 
la loro presenza e il loro 
lavoro è richezza per tutta 
la regione. Sono dunque fi
niti per noi, quasi per tutti 
noi, i tempi delle paure e 
delle lamentele; è spuntato 
il tempo del coinvolgimen
to e dell’impegno...”

“ Due sono i punti che 
mi stanno particolarmente 
a cuore in questo momen
to, la specificità della no
stra Regione per tutti i va
lid i m otiv i che sono già 
stati espressi, ma, aggiun
go io, per la nuova respon
sabilità di cui siamo dive
nuti consapevoli e che vo
g liam o riconosc iu ta  co r
dialmente dallo Stato. Noi 
abbiamo maturato un sen
so della società e della vita 
civile non più rassegnato 
alla passività ed alla dele
g a , m a c a ra t te r iz z a ta  
d a ll’assunzione attiva, re
sponsabile  appunto  della 
vita sociale, nella mirabile 
varie tà  e ricchezza  delle  
sue com ponenti. Noi fac
ciam o parte di uno Stato, 
che se resta cen tralistico  
come è stato finora, non è 
in grado di garantire e di 
salvaguardare ciò che noi 
siamo... Ci riconosca dun
que lo Stato e ci garantisca 
questa nuova responsabi
lità  che c resce  a m isura  
d e l l ’a p p rezzam en to  che 
noi abbiamo della straordi
naria varietà umana, stori
ca, culturale, civile e reli
giosa della nostra Regio
ne”.

“ 11 secondo punto che 
mi sta a cuore è la presen
za della m inoranza o co 
m unità e tn ico-lingu istica  
s lo v en a . Mi r ife risc o  in 
particolare a questa, senza 
d im en tica re  per nu lla  la 
m a g g io ra n z a  f r iu la n a  e 
quella quasi simbolica, ma 
e g u a lm e n te  im p o rta n te , 
cioè la tedesca, perche essa 
ha le caratteristiche proprie 
di una minoranza che ha u- 
na Nazione di rilerim ento 
al pari dei Sudtirolesi e dei 
Valdostani. Questa com u
nità linguistica si estende

da T a rv is io  a 
Muggia in modo 
c o n tin u o  e non 
in terro tto . Ed i- 
n in te rro tta  deve 
e sse re  anche la 
sua difesa...

C om e sanno  
tutti gli addetti ai 
lavori, sono so 
prattutto gli Slo
v en i d e lla  p ro 
v incia  di U dine 
ad e sse re  m a g 
giormente in pe
ricolo, per la spa
ventosa em orra
gia che ha svuo

tato interi paesi della fa
scia m ontana. M a coloro 
che sono rimasti meritano 
di per se ’ un m onum ento 
per essere sopravissuti per 
più di mille anni, conser
vando la loro identità sotto 
tutti gli aspetti, senza mai 
aver avuto la fortuna di u- 
na scuola, che non fosse 
quella orale della famiglia 
e della chiesa. Di più, negli 
ultimi 130 anni hanno do
vuto affinare l ’arte del vi
vere e del rimanere se stes
si, perchè lo Stato centrali
stico ha speso molte ener
gie per assim ilarli e can
cellarli come popolo.

P e r fo r tu n a  non so lo  
non  è a v v e n u to , m a ha 
c rea to  una reazione  così 
ricca e potente da portare 
a lla  fo n d a z io n e  di una 
scuola bilingue a San Pie
tro. Essa è stata la migliore 
risposta del nostro popolo 
a quanti ci davano e ci rite
nevano rassegnati. Siamo 
giunti alla consapevolezza 
che d iventa cultura. Ed i 
friu lan i di lingua hanno 
compiuto anch’essi un pas
so straordinario: la tradu
zione integrale della B ib
bia, che è uscita in due edi
zioni: una di grande pregio 
artistico  in otto volum i e 
l ’altra, in questi giorni, in 
volum e unico perchè d i
venti il pane quotidiano e 
festivo per tutti” .

Dopo una breve sintesi 
in f r iu la n o  e s lo v e n o , 
mons. Qualizza ha conclu
so con due richieste: che 
“alle minoranze sia data la 
possibilità di poter mostra
re il loro volto in televisio
ne e che questo  vo lto  si 
possa vedere, ad esem pio 
anche nella provincia di U- 
dine, per quanto riguarda 
gli Sloveni. Ed ancora per 
essi la possibilità di avere 
voce, dove la voce conta: 
qui da noi in Regione. La 
legge elettorale ci penaliz
za perchè continuiam o ad 
essere minoranza in modo 
n eg a tiv o : non p o ssiam o  
farci sen tire  dove conta; 
non possiamo avere un no
stro rappresentante in Re
gione”.
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Angela se ries
dobro darži!
Nie bla nikdar par miedihu

An lietos je paršu 
po naših vaseh...
Babbo Natale nie pustu na tašče naše otroke jih*prav e?..

Na Dan Emigranta 
sem sreču v C edade 
parjatelja Antona Bir- 
tiCa.

- SreCno novo lieto 
AB ! - sem ga pozdra
vu - to je  im e začne 
ku novo lieto, od kra
ja!

- Oh ja, ries je  - mi 
je  odguoriu - pa ti, ki 
imaš tajšno fantažijo, 
bi mogu iti kar naprej 
daj dol do 2!

- D obro  je  - sem  
m u poviedu - ti bom 
napisu k iek , de vza
me notar odkraja pe- 
tandvajst besied od A 
do 2 ,  ku slov ienska  
a b e c e d a , a lfa b e to : 
A n to n  B ir t ič  cu k u  
Cedade dvorani epol- 
no  fo lk lo r is t ič n o  
glasbeno harm oniko: 
igru je  koncert ljube- 
znjivo Mečanac nedi- 
ški. O ddajo pripravu 
ro m a n tič n o  sa rč n o  
šepetano: tisti uspeh 
v ič k ra t  z a p lo s k a le  
ženske!!!

V g le d a liš č u  R i
stori na Dan em igran
ta, ist an Franko srna 
sediela tam zad dvieh 
ženic, ki niso genjale 
nikdar šepetat.

- Se troštam, de jo  
genjajo, kadar začne 
k o m e d ija !  - je  ja u  
Franko.

- Se tro štam  tud i 
ist! - sem m u odguo
riu.

P a  k a d a r  J u r  an 
njega klapa so se par- 
kazal na oder, so se le 
naprej poguarjale.

- 2 a  dobruoto, go
sp e  - sem  ja u  pod  
glasam - so na zasto- 
pe nič!

T a buj d eb e la  an 
g a rd a  se j ’ je z n o  
oglednila an mi poše- 
petala:

- Sa na kor, de bo
ta  z a s to p il v id ru g i, 
k a ’ vas b rigajo  naše 
opravila!!!

N a v red ič  nas sta 
sediela pa ’na mlada 
žena an nje m ož, an 
blizu njih  an m ožač 
nomalo par lieteh.

- Cuješ - je  povie- 
dala potiho tu uha Ze
na nje možu - tel m o
žač, ki sedi blizu me
ne se buošca rit!

- Ti na badi! - jo  je 
pokregu mož!

- Ben nu - je  ja la  
žena - če tebe na bri
ga nič, naj se pa buo
šca , pa sem  ti t ie la  
p o v ie d a t ,  de  n u ca  
m ojo roko!!!

Je paršu cajt, de se bote 
v e se lila , kenè  A ngela?! 
Potlè, ki ste tarkaj p red ica
la v vašim življenju, sada 
lahko morete v mieru uži
vat, kar vam življenje ponu
ja.

Al sta jo  zapoznal? Je 
Angela iz Gorenje Mierse, 
ki na 12. otuberja je  dopun- 
la 75 liet, sa’ se je  rodila li
eta 1922. Tisti dan potlè je 
imiela rojstni dan pa nje hči 
Graziella, ki je ta par nji na 
teli liepi fotografiji. Pa nie 
še vse. Le na teli fotografiji, 
blizu Angele je tudi navuo- 
da Barbara (hči od Graziel- 
le an od Maria Chiuch), ki 
varje malega Gabrielna an 
G abriele je  pa pranavuod 
od Angele. Tuole pride reč,

de v teku nje življenja je  ra- 
tala tudi bižnona.

Reč, de Angela se dobro 
darži, je  malo: vesta, de v 
nje življenju, nie bla nikdar 
p ar m ied ih e?  Se če ji  je  
bluo ki, je  hitro ozdravela. 
An reč, de je dielala: je imi
ela družino (hči Graziello, 
sina Ennia an moža), je re
dila krave, je  dielala grunt 
an kar je  imiela nomalo caj- 
ta , n am est se o d p o č it je  
zvestuo pom agala pa va- 
snjanom.

D raga A ngela, ki vam 
reč? Vsi vam želmo, de bi 
bla nimar srečna za kar se 
tiče zdravje takuo, ki ste bla 
do seda an de bi uživala še 
puno liepih dnevu v objemu 
vaše lepe družine.

tistem m om entu?”, mama 
mu je  odguorila: “N ie te 
pravi Babbo Natale. Tiste, 
ki videš okuole so njega 
pomagači!” Kuo so pridne 
mame, vedo nimar, ki od- 
guorit.

Takuo, pomagači od te 
pravega Babbo Natale so se 
tudi lietos parkazal par vič 
kraj tudi po Nediških doli
nah. Adan je paršu v Sevce, 
drugi je šu po hišah v Ažli, 
trečji se je parkazu v Čeple- 
šišču, kjer so se zbral vsi 
otroc sauonjskega kam u- 
na... Povsierode je bluo pu
no veseja. An na koncu, ti
sti otroc, ki so se pardal ku- 
ražo so se an slikal kupe z 
njim!

Tle par kraj 
Babbo Natale v Seve, 

tle zdol pa v Ceplešišču, 
kjer ga je  poklicala 

proloko Vartača

A nkrat je  hodu sam uo 
ponoč, kar so vsi otroc spal. 
Seda stvari so se spremeni
le tudi za kar se tiče “Bab
bo N atale” : parhaja pruot

vičer, kar otroc so šele zbu
jeni, takuo ga morejo videt. 
An otrok je  vprašit mamo: 
“Ko je tuo, de Babbo Nata
le more bit par vič kraj le v

c exxrrxntxy

Par kajšnim kraju dedek Mraz, 
par kajšnim drugim pa Befana
Posebne jaslka

V cierkvi v Podutani so 
ble an lietos lepe jaslica. 
N apravu jih  je  V alerio 
Bergnach iz Kozce.

Prict jih je napravju nje
ga tata Roberto (duo ga na 
pozna? je tisti, ki zna lepuo 
gost na ramoniko ;tn igra z 
Beneškim gledališčem), 
potlè je prevzeu dielo pa 
Valerio. Kar se vidi na fo
tografiji, nie še an part ne, 
kar je v resnici: zvezdice 
okuole lune migajo v pla-

vem nebu, ta za štalco je 
“stella cometa”, uoda teče 
po riekah an ta par malne, 
po hišah migajo lučice an 
se čuje lepo božično melo
dijo.

Bravo Valerio! Kiek 
takega je napravu an Gre
gorio 2ufferli - Mušeljev iz 
D reke, ki živi dol par 
Muosle.

Fotografijo smo jo pu- 
blikal na parvi strmi Nove
ga Matajurja.

Vi misneta, de Befana pride samuo po- 
noc. Nie takuo! V Ješiče je paršla na nje 
dan, ob treh popudan. Seviede, je bla tru
dna sa’ je  z nje košo prehodila vso faro. 
Pomala ji je nje medla, sa’ se je  videlo, de 
je bla zlo nucana an ponucana.

Paršla je čez 2am ier v Ušiuco, Kravar 
an potlè duon, do Ješič, kjer so jo  zvestuo 
čakal ne samuo otroc, pač pa an te velie. 
Je imiela puno koso šenku. Sla je na "go
rico”, takuo se kliče plac, kjer je korito v 
Ješičah an kjer so bi i zbrani vsi otroc. Ca- 

G ie de jo kajsan kiek vpraša, pa nobe- 
: jo gledal za lepuo

omerkat tolo stvar, posebno pa je šla uoč 
na košo, kjer se je videlo puno saketu vsi- 
eh koluorju. Takuo Befana parvo se je  
usedinla na korito za se nomalo odpočit, 
potlè, kar je lepuo videla vse tiste otroči
če, ki so čakal njih šenk, je pa začela ra
zdajat. Diel so se oku nje an čakal, kajšan 
se je  an joku, pa kar Befana mu je  dala 
šenk, je zastopu, de tela ženica nie zleht 
an zvestuo je z. ročico vzeu, kar mu je da
jala.

Na koncu so vsi potukli na ruoke an z 
upanjam, de se parkaže an druge lieto, so 
jo  veselo pozdravili.
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Un punto di passaggio al Nord nell’età del bronzo

La ceramica della 
Kovačeva jama

A ll’esp lo raz ione  della 
Kovačeva jam a (Kobarid), 
effettuata dal M archesetti 
nel 1890, seguirono quelle 
del Teliini del 1894 e, nel 
1898, dello stesso Tellini 
insieme a Gortani. Il mate
riale, specialmente cerami
ca, conservato nel M useo 
Friulano di Storia Naturale 
di U dine (che però non è 
tutto qui), è stato analizza
to  d a lla  d o tt. F ran cesca  
Bressan.

Lo ha inquadrato in un 
p e r io d o  p iù  re c e n te  di 
quello della Velika jama, e 
cioè nel periodo medio del 
Bronzo e in quello recente- 
finale, tra il XV ed il XII 
seco lo  a .C .; v o len d o  un 
raffronto storico, fra il ca
taclisma di Thera-Santori- 
no e la guerra di Troia.

Della Bressan disponia
mo di due pubblicazioni ri
guardanti la Kovačeva ja 
ma di Robič: a) Catalogo 
dei fittili p re is to ric i” ; b) 
“Le Valli del Natisone e la 
Kovačeva jam a di Robič”. 
Com incio da quest’ultima 
relazione che è di carattere 
più generale. Qui l ’archeo- 
lo g a  sp ie g a  a n c o ra  una  
volta, con il sussidio di u- 
na cartina dei siti, la porta
ta generale delle stazioni 
preistoriche in grotta delle 
V a lli d e l N a tiso n e  ch e , 
g ra z ie  a i fa c il i  a ccess i 
montani ed «alla fitta rete 
idrografica, rappresentano 
una delle m aggiori vie di 
transito alle miniere di me
talli del Nord-Est».

«Le Valli del Natisone - 
conclude la Bressan - han
no documentato la presen
za di n u m ero si in s e d ia 
menti, soprattutto nell’arco 
d e ll’età dei M etalli, a di
m ostrare l ’im portanza di 
q u e s t’area m ontuosa che 
ha fatto da tram ite, sulle 
vie dei traffici e commerci,

Una ciotola 
della Kovačeva 

jama di Robič 
(Museo di 

Storia Naturale, 
Udine)

tra Slovenia, Austria orien- 
tale-U ngheria e Nord Ita
lia.

A conferma di ciò, due 
sono gli esempi rappresen
tati da siti posti nelle im 
m ediate vicinanze d e ll’a 
rea in questione: il sito del 
Ciondar des Paganis a N/O 
e il tumulo di Selvis di Re- 
m anzacco, sulla direttrice 
v iaria  rappresentata dallo 
sbocco del Natisone in pia
nura.

La K ovačeva  ja m a  di 
Robič, grazie alla presenza 
di abbondante materiale ri
ferito  grosso m odo a due 
periodi, successivi agli e- 
sem pi su c ita ti, d im ostra  
ulteriormente la grande im
portanza di questa zona so
lo apparentem ente m argi
nale».

R ip rendendo  in buona 
parte le osservazioni espo
ste dal Musoni, Francesca 
Bressan colloca dunque il 
ritrovam ento  di Robič in 
un ampio quadro geografi
co . A nche  V. D reo s to  
(1994) avverte che il sito è 
localizzato su un passaggio 
obbligato dal Friuli verso il 
Nord e come la posizione 
ben giustifichi la presenza 
di due castellieri posti d i
rim petto «come a guardia 
dell’accesso alla valle». La 
ceramica, di impasto diver

so, grossolano e fine, de
nuncia frequentazioni d i
verse nel tempo. E ciò cor
r isp o n d e  p e rfe tta m e n te  
all’arco di tempo proposto 
dalla Bressan.

I resti di orzo, segnalati 
dal M archesetti, suggeri
scono, secondo Dreosto, la 
presenza di agricoltori, che 
coltivarono la piana vicina. 
Anche i resti di fauna (il 
Topo, il Bue, la Capra, il 
Cervo, il Cavallo, il Maia
le, e un paio di specie di 
conch ig lie  com m estib ili) 
indicano un’età della grotta 
meno elevata di quella del
la Velika jama.

Per quanto  riguarda  il 
materiale estratto dalla Ko
vačeva jam a (alla quale re
stituisce il nome locale) la 
Bressan avverte che «il re
cupero dei materiali, a cau
sa d e ll’a rre tra tezza  delle 
conoscenze tecniche, è sta
to indiscriminato e può es
sere oggi letto solo in chia
ve tipologica». I primi sca
vi non sono stati effettuati 
con crite ri s tra tig ra fic i e 
quindi l’esame si è dovuto 
basare, vista la scarsità di 
esempi friulani, unicamen
te sul confronto di reperti 
carsici.

In apertura della pubbli-

S k r i t a  p o d o b a

POBARVAJ POLJA S PIKO. KAI SE BO PRIKAZALO?

cazione “Catalogo dei fitti
li p reistoric i”, la Bressan 
offre i criteri di descrizio
ne dei reperti, criteri utili 
anche in chiave didattica: 
a) materiale impiegato, b) 
descrizione dell’oggetto, c) 
misure.

C om e ab b iam o  v is to  
p reced en tem en te , per la 
ceramica, la descrizione si 
avvale dei vari tipi di va
sellame, dai piccoli ai più 
g ran d i: ta z z in e  e ta zze , 
ciotoline e ciotole, scodel
le, piatti, bicchieri, bocca
letti e boccali, o lle tte  ed 
olle, orcioli, orci, anfore, 
altri; poi i frammenti: orli, 
fondi, anse, prese, bugne, 
frammenti decorati. Segue 
la descrizione degli impa
sti (compatto o meno), co
lore e superficie (lucida, 
lev igata , lisc ia ta), classe 
ceram ica (fine, sem ifine, 
media, grossolana). Le mi
sure sono espresse in cen
timetri.

Per valutare l ’importan
za del ritrovam ento della 
K ovačeva jam a darò solo 
qualche dato indicativo de
gli oggetti conservati dal 
Museo Friulano: 1 tazzina; 
15 ciotoline e ciotole, dia
m etro  da 15 a 24 cm ; 4 
scodelle, da 26 a 30 cm; 10 
ollette  e olle, da 16 a 30 
cm; 1 bicchiere, 5 orcioli, 
da 8 a 19 cm; 8 orci, da 24 
a 34 cm ; q u in d i i fra m 
menti: 6 orli, 11 fondi, 13 
anse, p rese  e bugne. Ad 
eccezione di scarse tracce 
graffite ed impronte di dita 
senza un ordine, e qualche 
cordone a sezione triango
lare, non si osservano par
ticolari decorativi rilevanti.

(Archeologia, 19)
Paolo Petricig

F. Bressan - C atalogo  
dei f ittili p re is to ric i del 
M useo Friulano di Storia 
Naturale di Udine, 1988 

F. B ressan  - Le V alli 
del Natisone e la Kovače
va  ja m a  di R o b ič , in 
Arheološki vestnik. Istituto 
di Archeologia di Lubiana, 
1988-1989.

=  Minimatajur —

Parvikrat 
na targ,
Nuna Ter esina je poviedala Ilariji

Kar san m iela dvanajst 
liet, za iti vidit Cidad, san 
nesla petandvajst kilu gra- 
ha v Cidad, za de san ga 
vidla parvikrat.

Kar su začele čariešnje, 
su začele že pu maja, smu 
začel du C idad nosit in- 
tant čariešnje an smu Sii 
par nogah ob dvieh popu- 
noči.

Tiste čarieSnje smu ne
sli na targ, ma smu muorli 
iti pred dnem.

K ar sm u parSli v C i
dad, alora smu muorli ča
k a t, sm u lo ž li lep u o  na 
m est naSe pletenice, anta 
k a r je  paršu  b ilje ta r , pa 
smu m uorli plačat od vsa
ke pletenice in tarkaj pla
ca, ja, nan je dou biljet.

Potlè, za num alo cajta, 
kar smu prodal, je  paršla 
pa  p e z a , ta  na  b a re l  je  
parpeju, decimai.

smu m uorli p reb ira t. An 
nazaj plac plačat.

A lora , ča po oštarijah  
tu kake kleti smu m uorli 
prenašat, tista je  bla naša 
v ita , za de sm u p arnesli 
dam u kako palanku, špe- 
žu an reči, de smu si ku
pil, antadà lepuo prez jest, 
prez nič, poliete so ble fi
ge te  fre šk e  an k ro h  an 
vodò smu pil, an pozim e 
pa fige te suhe, kroh an 
vodò, zak se na smie vina 
pit gor na fige, boli tre 
buh. An smu jih  kupoval 
do par Pieret, P iereta, ki 
je  m iela nje baraku at do 
na p lacu. A lora takuo je  
bla naša vita, de smu m u
orli se m altrat an križat an 
par nogah p rit pa nazaj. 
Kar smu paršli, smu par- 
šli. Tri dni je  biu plac an 
su h od il an C edajc i, ma 
narv ič  su hodil T riestin i

n
nn

m

Anta at smu čakal filu, 
šekond ku smo prodal.

Ja, tako je  bilo, ob dvi
eh popunoči smu m uorli 
vstat za prit du Cidad, nie 
bluo ne koriere ne nič, da 
V ern assin o , an po škor- 
čjatojah, če si sla po pot, 
je  puno k ilo m etru . Smu 
šli po škorčjatojah an smu 
miei an lumin, kar je  bla 
tam à, an če je  bla luna, pa 
par luni.

Potadà ki so finile čari- 
ešnje, su začele hruške na 
pu luja. Antadà smu začel 
šekond tipo od hrušk; kar 
su začele, su ratale pere- 
rože, b ru teb o n e  an ... po 
štagjone, insoma, anta su 
ble perofiki, vse tele hru
ške, anta su začele sevke, 
ki su b le  tak e , b ie le  an 
armenè, ki su same guori- 
le “j e j t a  m e !” . A n ta d a  
smu finii, ja , kar su začele 
ja b u k e , de sm u fin ii za 
veliku nuoč, an vsak to- 
rak, četartak an sabotu.

A nkrat su ble hruške, 
an kar smu nesli ču kliet, 
k ar n iesm u p ro d a l, sm u 
ušafal pa punu gnilih  an

an G o r ic ja n i ,  v se  te le  
m arčadan te  sm u poznal, 
an grah, žakje na Zakje, je 
paršu, je  pogledu, je kupu 
pletenicu  al Zakij tel ko- 
m erčant an potle je  peju 
kamjon v Tarst.

Po v o jsk i, k ar san  se 
oženila, san nesla, ki nie 
bluo še mosta do Par mu- 
oste, san neslà, kar je  blo 
ta par m alne od G ubane, 
so bli naredli pašerelo an 
če m ez tis te  v in ja le  san 
nesla čariešnje tle s Sar- 
žente, san nesla predajat 
at, ki je  biu plac od pome, 
na dnin kraje je  bla verdu
ra, an at so hodil s kamjo- 
ni, ča zad su miei kamjo- 
ne an  a tu  se je  m u o rlo  
nest.

Su nosil burje, oriehe, 
liešinke , h ruške, jab u k e , 
g rah , šp o n žu , ja jc a , ma 
jajca so ble pa dol, tuk je  
Viduš.

“K a r sa n  b la  is t  
m aj ha n a " , Z avod za s lo 
vensko izobratevanje, D- 
vojezični otroški vrtec, Ri
peter, 1995-96



Šport novi matajur
Četrtek, 15. januarja 1998

R is u l t a t i P r o s s im o  turn o
1 . C a t e g o r ia 1 . C a t e g o r ia

Valnatisone - Torreanese 1-0 Ancona - Valnatisone
3 .  C a t e g o r ia 3 .  C a t e g o r ia

Com. Faedis - Savognese 3-0 Stella Azzurra - Savognese
J u n io r e s

Valnatisone - Lestizza 3-1 J u n io r e s

Valnatisone - Union 91 1-3 Cividalese - Valnatisone

A m a t o r i G io v a n is s im i

Termokey - Reai Filpa 3-3 Audace - Bressa/Campoformido

Valli Natisone - Chiopris 2-2 A m a t o r i
Sedilis - Red Box Val Torre 1-0 Reai Filpa - Fant Moda
Pub da Sonia - Rojalese 1-1 Warriors - Valli Natisone
Piaino - Poi. Valnatisone 1-2 Moulin rouge - Red Box Val Torre

C a l c e t t o Grigioneri - Pub da Sonia
Lega Punto - Lo spaghetto 5-9 Poi. Valnatisone - Effe emme
Caminetto - Bar Crisnaro 8-10 Contarena - Psm sedie Cividale

C a l c e t t o
Millenium - Merenderos (18/01)
Bar Crisnaro - Lega Punto (19/1)
Bar Caminetto - Lo spaghetto (19/01)

C la s s if ic h e
1 . C a t e g o r ia

Cividalese 29; Tarcentina 28; Torrea- 
nese 27; Costalunga, Domio 24; Buje- 
se, Latte Carso 23; Venzone, Corno 
22; Valnatisone 21; Reanese 19; U- 
nion 91 18; Ancona, Tavagnacco 9; 
Cussignacco 7.

3 .  C a t e g o r ia
Lumignacco 37; Paviese 29; Fulgor 
26; Comunale Faedis 25; Gaglianese, 
Stella Azzurra 20; Buttrio 19; Savo-

7
gnese, Serenissima 17; Moimacco 12; 
Chiavris 9; Nimis 8; Fortissimi Udine, 
Cormor 4.

JU N IO R E S
Valnatisone 30; Lestizza 27; Cividale
se, Comunale Faedis 26; Union 91 25; 
Bressa/Campoformido 24; Azzurra 22; 
Natisone 21 ; Cussignacco 18; Lavaria- 
nese 17; Sangiorgina Udine 16; Fortis
simi 13; Buonacquisto 12; Flumignano 
7; Mereto/Don Bosco 4.

G i o v a n i s s i m i
Pagnacco 27; Audace 24; Sangiorgi
na Udine, Biauzzo/A 21 ; Savorgnane- 
se 20; Gaglianese, Majanese 19; Nati
sone 13; Bressa/Campoformido, Arco
baleno/Pro Osoppo 11; Astra 92 9; 
Basaldella 4; Cussignacco 2.

A m a t o r i  ( E c c e l l e n z a )
Reai Filpa Pulfero 18; Termokey Ri
varotta 17; Chiopris 15; Warriors 12; 
Corrado*, Fant Moda Treppo Grande 
11; Coopca*, S. Daniele*, Fagagna 
10; Anni 80, Valli del Natisone 9; Me- 
reto Capitolo* 8.

A m a t o r i ( 2 .  C a t e g o r ia )
Grigioneri 18; Polisportiva Valnatiso
ne 17; National Suisse 15; Pub da 
Sonia Drenchia, Rojalese, Red Box 
Val Torre 14; Sedilis 13; Moulin rouge 
10; Borgo Aquileia, Bar Roma 8; Effe 
emme 7; Piaino 6.

Le classifiche dei campionati giovanili sono 
aggiornate alla settimana precedente.
* Una partita in meno

Ritorno alla vittoria per la Valnatisone che sconfigge la seconda della classe

Sicco blocca la Torreanese
Tante le occasioni da gol create dalle due formazioni, poi il centrocampista azzurro 
conclude a rete un’azione di Golles - 1 sanpietrini fanno passi avanti in Coppa Regione
VALNATISONE 1
TORREANESE 0

V a ln a tis o n e : V en ica , 
B le d ig  ( 8 8 ’ G a llu z z o ) , 
Cornelio, M ulloni, Tuzzi, 
Focardi, Rossi, Bergnach 
(8 6 ’ C am panella), M asa- 
rotti, Sicco, Golles (92’ De 
Marco).

Torreanese: Tami, Gra- 
neri, Coppetti, Filipig, Sef- 
fino, M osolo, F iorentin i, 
Pizzo, Miani, Dori), Selen- 
scig (60’ Bertolutti).

S. Pietro al Natisone, 11 
gennaio - E ’ in izia to  nel 
migliore dei modi il 1998 
per la V alnatisone che il 
g iorno d e ll’E p ifan ia  si è 
qualificata per i quarti di 
finale della coppa Regione 
vincendo a S. Giovanni al 
Natisone grazie alle reti di 
Cornelio e Golles, ripeten
dosi oggi alla grande nel 
d e rb y  c a sa lin g o  con  la 
Torreanese.

Gli ospiti, p resen tatisi 
in campo forti del secondo 
posto in classifica, pur di
sputando una buona gara 
sono stati castigati a segui
to di una ingenuità del por
tiere Tami che, nonostante 
questo errore, è risultato u- 
no dei migliori in campo. 
Le due squadre sono scese 
sul te rren o  di g ioco  e n 
trambe prive di alcuni gio
ca to ri di g rido  che sono 
stati sostituiti al meglio.

Il primo sussulto giunge 
al 13’ quando Golles viene 
steso in area ospite sotto 
gli occhi d e ll’arbitro  che 
concede la massima puni
zione. Alla battuta si porta 
Sicco che vede il suo tiro a 
m ezza altezza dev iato  in 
angolo da Tami.

Un minuto più tardi Ve
nica è costretto  ad uscire 
sui piedi dell’ex Selenscig 
Per evitare il peggio. Lo i- 
mita più tardi Tami, che e- 
sce su B e rg n ach . A lla  
m ezz’ora si registra l ’en 
nesimo pericolo per Tami 
con Bergnach che da buo
na posizione sfiora l’incro
cio. Un ispirato ed in tra
prendente G olles, alla ri

c e rc a  del gol d e l l ’ex, 
a ll’ottavo minuto in semi
rovesciata fa correre i bri
vidi ai supporters ospiti. Il 
pallone sfiora il palo.

Il risultato si sblocca al 
24’ a seguito di una inizia
tiva di Golles che, saltato 
il proprio marcatore, elude 
l ’in te m p e s tiv a  u sc ita  di 
Tami m ettendo il pallone 
sui piedi di Sicco. Il cen
trocam pista  da due passi 
a p p o g g ia  la s fe ra  n e lla  
porta sguarnita evitando il 
d isperato  ten ta tivo  di un

Cristian
Mulloni
(Valnatisone)

difensore. Nei restanti m i
nuti la Torreanese cerca il 
p a regg io  che non a rriv a  
per l ’attenta disposizione 
in campo degli azzurri che, 
in contropiede, si rendono 
pericolosi più di una volta.

Il successo  rilan c ia  la 
Valnatisone che dovrà di
m o s tra re  g ià  d o m en ica  
p ro ssim a  ad U dine, con 
l ’A ncona, di non essere  
quella formazione distratta 
che negli ultim i tem pi ci 
ha abituati a risultati alta
lenanti. (p.c.)

La vittoria sul Lestizza regala alla Valnatisone il primo posto in classifica

Juniores campioni d’inverno
Brutta sconfitta della Savognese - Il Reai Filpa di Pulfero raggiunto nel megarecupero

Slovenke boljše 
od Slovencev
Smučarka Spela Premar dvakrat tretja

Vse kaže, da bo tudi 
letošnja sm učarska se 
zona za Slovenijo pote
kla v znamenju uspehov 
d e k le t, m ed tem  ko se 
m oSka re p re z e n ta n c a  
bolj s težavo uveljavlja 
v samem vrhu.

Težave ima predvsem 
Jure KoSir, ki je  v prvih 
tekm ovan jih  le tošnjega 
le ta  pok az a l  do k a jšn jo  
nes tab i ln o s t .  P onavad i 
opravi dobro ali zelo do
bro prvi slalomski spust, 
v d rugem  pa skoraj ve
dno naredi napako in ga 
vrže s proge.

V tekmi za svetovni 
pokal v Kranjski gori so 
s lo v e n s k i  fa n t j e  s ic e r  
d o s e g l i  lep  e k ip n i  
uspeh.

Andrej Miklavc je  bil 
peti, Jure KoSir sedm i, 
Matjaž Vrhovnik pa tri
n a js t i .  T e k m o v a n je  se 
je, k o l je  znano, odvijalo

sredi velikih težav, zara
di previsoke tem peratu
re, ki je  sneg na progi še 
zlasti v drugem  spustu 
sp re m e n ila  v m ehko  
brozgo, polno nep rije
tnih lukenj.

S lovenske sm učarke 
so novo leto v ”belem  
cirkusu*1 začele še boljše 
kot fantje.

V B orm iu  je  b ila  v 
slalomu dvakrat na sto
pničkah Spela Pretnar, 
ki je  o b a k ra t d o se g la  
odlično tretje mesto in s 
tem pokazala, da je po
leg Urške Hrovat v leto
šnji sezoni sposobna tu
di premagati vso sveto
vno elito.

Zdi se, da je  proga v 
B o rm iu  za s lo v e n sk o  
smučarko zelo ustrezna, 
kajti tam je v veleslalo
mu enkrat že zm agala, 
pred dvema letoma pa je 
bila četrta.

La Savognese ha con
cluso  il g irone di andata 
con una rotonda sconfitta a 
Faedis.

Gli Juniores della Val
natisone hanno conquistato 
la vetta del girone grazie al 
successo casalingo ottenu
to martedì 6 gennaio sulla 
seconda in classifica il Le
stizza. I ragazzi allenati da 
C laudio M oratti sono an
dati a segno con il giovane 
bosniaco T iro. Raggiunti 
dagli ospiti, hanno poi ri
badito  la loro superiorità  
con altre due reti di Chiuch 
e Del Gallo, conquistando 
il simbolico titolo di cam 
pioni d ’inverno. Nella pri
ma di ritorno, sabato scor
so, sono invece incappati 
in una brutta sconfitta con
tro l ’Union ’91. Passati in 
vantaggio grazie ad un ri
gore di Faccin, gli azzurri 
sono stati raggiunti dal pe
nalty trasform ato dagli o- 
sp iti. A lcune  fav o rev o li 
occasion i non sfru tta te  a 
dovere dagli attaccanti lo
cali hanno castigato i no
stri ragazzi, che nel finale 
hanno subito due gol.

R ip rendono  dom enica 
prossima il loro campiona
to i Giovanissimi dell’Au
dace.

Lunedì sera nello scon
tro al vertice delFEccellen- 
za am atoriale disputato a 
Teor, il Reai Filpa di Pul
fero in vantaggio per 3-2 
(2 re ti di S te fano  e 1 di 
A ntonio  D ugaro) è sta ta  
raggiunta nel settim o m i
nuto di recupero.

La V alli del N atisone  
ha incon trato  il C hiopris 
terza della classe. Gli Škra
ti hanno ch iuso  il prim o 
tempo sul 2-0 (doppietta di 
Scaravetto), hanno fallito il 
terzo gol con Zuiz permet
tendo poi la rimonta ospite.

Nella Seconda categoria 
la Polisportiva Valnatiso
ne è tornata da Piaino con 
una vittoria, grazie alle reti 
di Nigro e Lauber, che le 
permettono di consolidare 
il secondo posto in classifi
ca.

I ragazzi della Red Box 
Val Torre hanno perso di 
misura il derby con il Sedi
lis che si im m edesim a in 
un’autentica “castiga gran
di”.

Nel cam pionato di cal
cetto lo Spaghetto ha con
ferm ato la sua leadership 
vincendo a Remanzacco.

II Bar Crisnaro si è im
posto a C ividale battendo 
il Caminetto.

Drenchia
eReana,
panche
soddisfa

PUB DA SONIA 1 
ROJALESE 1

Pub da Sonia Drenchia'. 
Carrer, Drecogna, Comu- 
gnaro, Scuderin , G ariup, 
M arco  M a rin ig , G ian n i 
Qualla (Pio Chiabai), Cau- 
cig, R oberto B irtig , Tru- 
sgnach (C ristian  B irtig), 
Gus (Luigi Chiabai).

M erso  S u p e rio re , 10 
gennaio - A lla fine della 
gara la divisione dei punti 
è da considerarsi equa. Al
la  su p rem azia  nel gioco 
dei padroni di casa hanno 
risposto gli ospiti di Reana 
con alcune pericolose azio
ni di contropiede.

La squadra valligiana ha 
lam entato  alcune im por
tanti assenze n e ll’organi
co : q u e lle  di C ra in ic h , 
T e rry  D u g a ro , S te fan o  
Predan e Cristian Birtig.

Il primo pericolo per i 
biancorossi è portato al 4 ’ 
da Qualla che ha impegna
to con una conclusione dal 
fondo il portiere. Uscita di 
piede di Carrer, che antici
pa la possibile conclusione 
di un attaccante ospite. Su 
punizione di Roberto Bir
tig al 10’ l ’estremo ospite 
si salva in due tempi. Tre 
minuti più tardi Gus è anti
cipato dalla tempestiva u- 
scita del portiere ospite.

Brivido quindi per i lo
cali con la traversa centra
ta da un reanese. Il pallone 
cade sui piedi di un attac
cante che costringe Carrer 
al m iraco lo . P assan o  in 
v an tag g io  i va llig ian i al 
28’ grazie ad una bordata 
di C aucig  da fuori area. 
Nella ripresa al 26’ giunge 
il pareggio dei reanesi con 
un d ia g o n a le  dal lim ite  
d e l l ’area im parab ile  per 
Carrer.

L ’ultimo sussulto della 
gara, a cinque m inuti dal 
termine, si conclude con la 
bella conclusione di C au
cig  che im pegna sev era
mente il portiere avversa
rio. Sabato a Savorgnano i 
vallig iani si m isureranno 
con la capolista Grigioneri.



8 novi matajur
četrtek, 15. januarja 1998 Kronaka

PODBONESEC

Ofijan - Flemalle 
Dobrojutro Thomas!

14. dičem berja 1997, v 
kraju F lem alle  (B elg ija), 
se je  rodiu Thomas Spin- 
garelli.

N jega tata je  L uigi, je  
ro jen  v B elg iji pa je  sin 
em igran tu  dol s Perugie. 
Je poznan tudi zak je  dau 
’no roko “Skratan”, kar so 
Sli cabat balon v B elgijo 
pred tremi lieti. M ama od 
majhanega Thom asa je  pa 
Is a b e lle  F lo ra m , h č i  od 
E lig ia , puno lie t p red se 
dn ik  d ru š tv a  naSih e m i
grantu v Seraingu, an od 
Sonie F oram itti. O badva 
sta se rodila v Ofijane lie
ta 1947.

K ar je  posebno , je  de 
brat od Isabelle je  lan do- 
punu 25 liet, biznona (Eli- 
gjova mama) se je  rodila v 
O fijane lieta 1922, pride 
reč, de lansko lieto, 1997, 
je  dopunla 75 liet. Vse te
le številke, vsi teli numeri, 
za čestitat Eligjovi druži
ni, ki ne samuo rodi lepe 
an pam etne otroke, pa tudi 
zak jih  rodi takuo točno, 
takuo puntual, ku de bi bli 
v Z viceri: v sak ih  25 liet 
adnegà.

T e n č a s , ki se k upe  z 
njim i veselm o za m alega 
Thomasa, jim  uoščimo, de 
taka navada se na zgubi, 
čeglih žive takuo deleč od 
rojstne vasi.

Za kar se da v idet, se 
na bo zgubiu an m aterni 
jezik zak kar tata od Tho
m asa , L u ig i, je  p a ršu  h 
Eligjolnu za mu poviedat, 
de je ratu nono, mu je par- 
p o ro č iu , de naj bo učiu  
navuoda an po sloviensko.

VENDO  

a Cividale ottimo 
bicam ere, r ifin i
ture accurate, lire 
138.000.000. 
T e le fo n a r e  al 
(0432) 700370 ore 
serali.
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Bepi Bonini piše...
“... Mar vam je znano, 

de starost dan za dnevan 
me lovi. ... Prosu bi vas, 
da bi napisal gor na naš 
Novi M atajur, de m oja 
Zelja je  uoščit vse dobre 
vsiem, lepe božične pra
zn ik e , an b o ljše  lie to  
1998 parvo m oji žlahti 
an parjateljam an potem, 
pa ne na zadnjo, vsemu 
beneškemj slovenskemu 
narodu. Beppi Kovač”.'

N ie  p a rv i k ra t, k i 
Beppi Bonini, Kovaču z 
Lies, nam  piše. C eglih 
živi že puno liet tam v 
Avstraliji, se nie nikdar

- r -

T . L i • x .j iW rp .-  .

pozabu  na n jeg a  ro js tn o  
vas, na njega ljudi.

Parhaju je vič krat damu, 
v zboru Rečan se spominja
jo  šele na njega močan glas, 
kar je kupe z njim pieu naše

piesmi. An vsi se trošta- 
mo, de Beppi parskoče 
še kajšankrat tle h nam. 
Za seda, tudi mi mu iz 
sarca pošiljamo naše uo- 
ščila.

GRMEK

Topoluove 
Tudi v našo vas je  

paršu “Babbo Natale”
V si vem o, de “ B abbo 

N ata le” parnaša šenke te 
malim. Tle v naši vasi pa 
se je zgodiu čudež, sa ’ tel 
pridan m ožač, ki parhaja 
po družinah, kjer so otroc, 
je  pamešu šenke tudi te ve- 
licim. Na dan Božiča, kar 
smo odparli vrata naše hiše 
smo ušafal an liep paketič, 
lepuo napravjen an oflokan 
an kar smo ga odparli smo 
notar ušafal an šenk za vso 
družino: ’no leseno žlico,

tisto, za pom ešat kar se v 
ponu kuha, an an liep pod- 
ponu (sottopentola), ki je  
imeu podobo od ’ne golo
bice. Golobica parnaša mi- 
er an veseje an lohni Bab
bo Natale, ki je  paršu tle v 
našo vas, nam je tuole že- 
leu. Tak šenk je  biu ta pred 
vsako hišo. Ki reč? De smo 
bli pru vsi veseli za telo  
stvar an de ga vsi iz sarca 
zahvalemo.

SVET LENART

Dolenja Miersa 
Žalostna taz Avstralije

V nediejo 4. ženarja je  v

turme v Podutani žalostno 
zazvonilo za oznant smart 
adnega našega vasnjana, ki 
je  um aru  deleč  od svoje  
rojstne vasi. V miestu Mel
bourne v Avstraliji, kjer je 
živeu že puno liet, nas je  
za venčno zapustu Riccar
do Tom asig tle z Dolenje 
Mierse. Na telim svietu je 
zapustu ženo, sinuove, se
stro, brata, kunjada, navuo- 
de an vso drugo žlahto tle 
doma an po sviete.

Venčni m ier bo počivu 
v tisti deželi, ki mu je rata- 
la domača, za anj pa smo 
zmolil tudi tle doma, v ka
pelici na sred vasi v sriedo 
7. ženarja.

VENDESI Dežurne lekarne /  Farmacie di turno
casa ristrutturata OD 19. DO 25. ŽENARJA
ed in ottim e con  Spietar tel. 727023

dizioni a Grimac- OD 17. DO 23. ŽENARJA

co in fer io re . T e  Cedad (Fontana) tel. 731163

lefonare al 725095 Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali čas in 
za ponoč se more klicat samuo, če ričeta ima napisano »urgente«.

Miedihi v Benečiji
DREKA

doh. Lorenza Giuricin

Kras: v sredo ob 12.00 
Debenje: v sriedo ob 15.00 
Trinko: v sriedo ob 13.00

GRMEK
doh. Lucio Quargnolo 

Hlocje:
v pandiejak ob 11.00 
v sriedo ob 10.00 
v četartak ob 10.30

doh. Lorenza Giuricin 

Hlocje:
v pandiejak ob 11.30 
v sriedo ob 10.30 
v petak ob 9.30 
Lombaj: v sriedo ob 15.00

PODBONESEC
PEDIATRA (z apuntamentam) 

doh. Flavia Principato 
Podbuniesac: 
v sriedo an petak 
od 10.00 do 11.30 
v pandiejak, torak četartak 
od 16.00 do 17.30 
tel. 726161 al 0368/3233795

doh. Vito Cavallaro

Podbuniesac:
v pandiejak od 8.30 do 10.00 
an od 17.00 do 19.00 
v sriedo, četartak an petak 
od 8.30 do 10.00 
v saboto od 9.00 do 10.00 
(za dieluce)
Carnivarh:
v torak od 9.00 do 11.00 
Marsin:
v četartak od 15.00 do 16.00

SOVODNJE
doh. Pietro Pellegriti 

Sauodnja:
v pandiejak, torak, četartak 
an petak od 10.30 do 11.30 
v-sriedo od 8.30 do 9.30

SPETER
doh. Tullio Valentino 
Spietar:
v pandiejak an četartak 
od 8.30 do 10.30 
v torak an petak 
od 16.30 do 18. 
v saboto od 8.30 do 10.

doh. Pietro Pellegriti 
Spietar:
v pandiejak, torak, četartak, 
petak an saboto 
od 8.30 do 10.00 
v sriedo od 17.00 do 18.00

SREDNJE
doh. Lucio Quargnolo

Sriednje:
v torak ob 10.30 
v petak ob 9.00

doh. Lorenza Giuricin

Sriednje:
v torak ob 11.30 
v četartak ob 10.15

SVET LENART
doh. Lucio Quargnolo

Gorenja Miersa:
v pandiejak od 8.00 do 10.30 
v torak od 8.00 do 10.00 
v sriedo od 8.00 do 9.30 
v četartak od 8.00 do 10.00 
v petak od 16.00 do 18.00

doh. Lorenza Giuricin

Gorenja Miersa:
v pandiejak od 9.30 do 11.00 
y torak od 9.30 do 11.00 
v sriedo od 16.00 do 17.00 
v četartak od 11.30 do 12.30 
v petak od 10.00 do 11.00

Guardia medica
Ponoč je «guardia medica«, od 
20. do 8. zjutra an od 14. ure v 
saboto do 8. ure v pandiejak.
Za Nediške doline: tel. 727282. 
Za Čedad: tel. 7081.
Za Manzan: tel. 750771.

Informacije za vse
Guardia medica

Za tistega, ki potrebuje miedi- 
ha ponoč je na razpolago 
«guardia medica«, ki deluje 
vsako nuoc od 8. zvičer do 8. 
zjutra an saboto od 2. popu- 
dan do 8. zjutra od pandiejka. 
Za Nediške doline se lahko 
telefona v Spieter na številko 
727282, za Cedajski okraj v 
Čedad na številko 7081.

Ambulatorio di igiene

Attestazioni 
e certificazioni
v četartak od 9.30 do 10.30 
Vaccinazioni 
v četartak od 9. do 10. ure

Consultorio familiare

SPETER

Ostetricia/Ginecologia
v torak od 14.00 do 16.00; 
Cedad. v pandiejak an srie
do od 8.30 do 10.30; 
z apuntamentam, na kor pa 
impenjative (tel. 708556)
Psicologo: dr. Bolzon
v sriedo od 9. do 14. ure

Servizio infermieristico
Gorska skupnost Nediških 
dolin (tel. 727565)

Kada vozi litorina

12 Čedada v Videm:
ob 6 .1 0  *, 7 .0 0 , 7 .2 6  *, 
7.57, 9.*, 10., 11., 11.55, 
12 .29  *, 12 .54 , 13 .27  \  
1 4 .0 5 , 1 6 .0 5 , 17 ., 18 ., 
19.08, 20., 22.10.(od pand. 
do čet. an ob praznikih)

Iz Vidma v Cedad:
ob 6.35 *, 7.29, 8.*, 8.32, 
9 .3 2  *, 1 0 .3 2 , 1 1 .3 0 , 
1 2 .3 2 , 1 2 .5 7  *, 1 3 .3 0 , 
1 4 .0 8  *, 1 4 .4 0 , 1 6 .3 7 , 
1 7 .3 0 , 1 8 .3 0 , 1 9 .4 0 , 
21 .50  (od pand . do čet. 
an ob praznikih), 22.40

*  č e z  tiedan

Nujne telefonske številke

Bolnica Cedad 7081
Bolnica Videm 5521
Policija - Prva pomoč ....113 
Komisarjat Cedad... .731142
Karabinierji.....................112
Ufficio del lavoro 731451
INPS C edad 700961
URES- INAC 730153
ENEL 167-845097
ACI Cedad 731987
Ronke Letališče.,0481-773224
Muzej Cedad 700700
Cedajska knjižnica ..732444
Dvojezična šola 727490
K.D. Ivan Trinko 731386
Zveza stov. izseljencev...732231

Dreka........................721021
Grmek......................725006
Srednje.....................724094
Sv. Lenart................ 723028
Speter.......................727272
Sovodnje................. 714007
Podbonesec 726017
Tavorjana................ 712028
Prapotno.................. 713003
Tipana......................788020
Bardo........................787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost 727281

N o ITALIJA 50 .000  lir
o n i 
na EVROPA,

AMERIKA 
AVSTRALIJA 
IN DRUGE DRŽAVE 
( p o  n a v a d n i  
p o š t i )  65 .0 0 0  lir

Izkoristite priložnost: kdor bo pri obnovi 
naročnine v naših čedajskih uradih 
priskrbel kakega novega naročnika 
m ed znanci ali sorodniki, bo 
dobil v dar izvod knjige 
‘‘Piše Petar Matajurac”
Izidorja Predana - Doriča

Un’occasione davvero unica: chi, 
rinnovando l’abbonam en to  
nel nostro ufficio di Cividale, 
ne sottoscriverà uno nuovo 
per un parente o  conoscente, 
riceverà in om aggio  
una copia della pubblicazione 
“Piše Petar Matajurac” di Izidor Predan - Dorii


